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TF-SW300/500/750

GRZEJNIK PANELOWY
NA PODCZERWIEN

m Instrukcja instalacji i obstugi

Uwaga: Przed rozpoczeciem instalacji przeczytaj instrukcje!
Note: Please read the instructions before starting the installation!



Spis tresci
1. Wskazowki bezpieczenstwa

1.1. Ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa zwigzane z produktem
1.2. Niebezpieczenstwa dla dzieci i 0séb o ograniczonych mozliwosciach
1.3. Wskazowki odnosnie bezpieczehstwa elektrycznego

2. Jak dbac o grzejnik

2.1. Czyszczenie

2.2. Uzytkowanie/praca
2.3. Naprawa

2.4. Utylizacja

3. Instalacja montazowa
4. Dziatanie

5. Specyfikacja techniczna

Przed rozpoczeciem wszelkich prac instalacyjnych nalezy dokladnie przeczyta¢ in-
strukcje montazu i obstugi i zachowac jg do p6zniejszego wykorzystania.

OPIS SYMBOLI

Przed uzyciem tego grzejnika nalezy zapoznac sie z odpowiednim rozdziatem w
niniejszej instrukcji obstugi.

‘ € Produkt zgodny z dyrektywami europejskimi

OSTRZEZENIE: Aby unikna¢ przegrzania, nie zakrywac grzejnika.

Symbol przekres$lonego kosza na kotkach oznacza, ze urzadzenie
powinno by¢ utylizowane oddzielnie od odpadéw komunalnych.
Produkt powinien by¢ przekazany do recyklingu zgodnie z lokalny-
mi przepisami dotyczgcymi ochrony srodowiska w zakresie utyliza-
cji odpadow. Segregujac oznaczony produkt od odpadéw komunal-
nych, pomagasz zmniejszy¢ ilos¢ odpaddw wysytanych do spalarni
lub sktadowisk odpadéw oraz zminimalizowa¢ potencjalny nega-
tywny wptyw na zdrowie ludzkie i Srodowisko.
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. Wskazéwki bezpieczeristwa

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU, PORAZENIA PRADEM LUB OBRAZEN:

1.

-

1. Ostrzezenia dotyczace bezpieczeistwa zwigzane z produktem

+ Dlugotrwaty kontakt moze spowodowac obrazenia lub oparzenia.

* Nie przykrywac grzejnika zadnym materiatem. Przykrycie moze spowodowac przegrza-
nie i doprowadzi¢ do pozaru.

* Grzejnika nie nalezy uzywac¢ do suszenia tekstyliéw i nie wolno umieszcza¢ na nim zad-
nych przedmiotéw ani opierac sig o niego.

* Nalezy zachowac odlegtos¢ co najmniej 40 cm z przodu i 20 cm po bokach od dowolne-
go obiektu lub Sciany. Niezastosowanie sie do tego wymogu moze spowodowac nagro-
madzenie sie ciepta za grzejnikiem i spowodowac utrate gwarancji.

« Ten grzejnik jest przeznaczony do montazu na $cianie, nie nalezy go montowac¢ na
suficie.

.2. Niebezpieczenstwa dla dzieci i 0s6b o ograniczonych mozliwosciach

* Niniejsze urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci powyzej 8. roku zycia oraz osoby
0 obnizonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, lub braku do-
Swiadczenia i wiedzy, jezeli zostang one objete nadzorem lub poinstruowane w zakresie
bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumiejg mozliwe niebezpieczenstwa zwigzane
z urzgdzeniem. Dzieci nie powinny bawic sie urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru.

* Dzieci od 3. roku zycia do 8 lat moga wigczaé/wytgczac urzadzenie tylko wtedy, gdy zo-
stato ono umieszczone lub zainstalowane w przewidzianym do tego celu miejscu pracy.

*« UWAGA — Niektore czesci tego urzadzenia moga stawac sie bardzo gora-
ce i powodowac oparzenia.

« Jezeli przewdd zasilajacy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez producenta,
jego przedstawiciela lub inne wykwalifikowane osoby w celu unikniecia niebezpiecznej
sytuacji.

* Nie wolno obstugiwa¢ grzejnika w matych pomieszczeniach, gdy przebywaja w nich
osoby niezdolne do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia. Powierzchnia grzejnika
moze osiggnac¢ temperature powierzchni do 95 °C.

+ Aby zapobiec niebezpieczehstwu uduszenia, nalezy chroni¢ niemowleta i dzieci przed
dostepem do wszelkich materiatdw opakowaniowych, takich jak torby foliowe.

1.3. Wskazéwki dotyczgce bezpieczenstwa elektrycznego

« Podczas instalacji, naprawy lub serwisowania grzejnika nalezy go wytaczy¢ i odtaczy¢ od
zasilania. Przed montazem nalezy sprawdzi¢, czy grzejnik nie jest uszkodzony.



* Jesli grzejnik lub przewod zasilajgcy jest uszkodzony w jakikolwiek sposob, nie nalezy
uzywac grzejnika i nalezy skontaktowac sie ze sprzedawcg w celu dokonania naprawy
lub wymiany. Naprawy, konserwacja lub jakiekolwiek modyfikacje muszg by¢ wykonywa-
ne przez autoryzowanego dystrybutora.

* Nie wolno samodzielnie podejmowac préb naprawy grzejnika. Spowoduje to utrate
gwarancji.

* Jesli grzejnik zostat upuszczony, NIE wolno go uruchamiac i nalezy skontaktowac sie ze
sprzedawcg w celu upewnienia sie, ze nie zostat uszkodzony.

* Ten grzejnik jest przeznaczony do pracy przy napieciu 230V, 50 Hz prgdu przemienne-
go. Jesdli zasilanie sieciowe nie jest zgodne z tym warunkiem, NIE wolno uzywac grzejnika.
* Grzejnika nie wolno umieszcza¢ bezposrednio pod gniazdkiem pradu.

 OSTRZEZENIE: Grzejnik szklany nie moze by¢ uzywany, jesli jego powierzchnia jest
uszkodzona.

+ OSTRZEZENIE: Nie wolno uzywac¢ tego grzejnika w matych pomieszczeniach, w ktérych
przebywaja osoby niezdolne do samodzielnego opuszczenia pomieszczenia, chyba ze
zapewniony jest staty nadzér.

2. Jak dbac o grzejnik
2.1. Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia nalezy zawsze odtgczy¢ grzejnik od zasilania i pozo-
stawi¢ go do catkowitego ostygniecia. Nie zanurza¢ go w wodzie ani nie chlapa¢ na niego
woda. Czysci¢ grzejnik miekka, wilgotng Sciereczka. W przypadku modeli szklanych, nalezy
uzywac miekkiej sciereczki i sSrodka do czyszczenia szkta. Nigdy nie uzywaj mokrej Scierecz-
ki i upewnij sie, ze grzejnik jest catkowicie osuszony. Nie uzywaj zadnych materiatéw Scier-
nych, rozpuszczalnikdbw ani ostrych gabek czyszczacych, poniewaz moga one spowodo-
wac zarysowania lub inne nieodwracalne uszkodzenia. Przed ponownym uruchomieniem
grzejnika nalezy go catkowicie wysuszy¢.

2.2. Uzytkowanie/praca

Nalezy pamieta¢, ze grzejnik moze odbarwiac sie podczas uzytkowania. Jest to spowodo-
wane zanieczyszczeniem powietrza i nie jest to wada urzadzenia. Nie pokrywa¢ grzejnika
folig dekoracyjng i nie malowac go ani nie nanosi¢ na niego nadrukéw. Moze to spowodo-
wac uszkodzenie elementu grzejnego i spowoduje utrate gwarancji. W przypadku zaobser-
wowania jakichkolwiek dzwiekéw, zapachéw, widocznych zmian lub wyjatkowo wysokich
temperatur, nalezy przerwac uzytkowanie i skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedaw-
3.

2.3. Naprawa

Naprawy muszg by¢ przeprowadzane wytgcznie przez autoryzowanych sprzedawcéw lub
bezposrednio przez producenta. Proby modyfikacji produktu lub samodzielnej naprawy
spowodujg utrate gwarancji.



2.4. Utylizacja
Oznaczenie to wskazuje, ze niniejszy produkt nie powinien by¢ usuwany wraz
z innymi odpadami komunalnymi na terenie catej Unii Europejskiej. W celu
zapobiezenia ewentualnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego
wynikajgcym z niekontrolowanego usuwania odpadéw, nalezy poddawac je
recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, wspierajgc w ten sposéb zréwnowa-
zone ponowne wykorzystanie zasobow materialnych. Aby zwréci¢ uzywane
I urzadzenie, nalezy skorzysta¢ z odpowiednich systeméw odbioru i zwrotu lub
skontaktowac sie ze sprzedawcg detalicznym, u ktérego produkt zostat zaku-
piony. Dzieki temu produkt ten moze zosta¢ poddany recyklingowi w sposéb
bezpieczny dla sSrodowiska.

3. Instalacja montazowa

Uwaga: Dostarczony wraz z urzadzeniem zestaw jest przeznaczony do montazu piono-
wego na litej Scianie. W przypadku montazu na innych rodzajach $cian, konieczne jest za-
stosowanie odpowiednich mocowan (nie znajdujg sie w zestawie). Nalezy upewnic sie, ze
Sciana jest odpowiednia do montazu. Szczegdlnie zalecamy, aby panel zostat zainstalowa-
ny przez wykwalifikowanego elektryka lub instalatora autoryzowanego przez TERMOFOL.
Grzejnik musi by¢ oddalony od wszelkich obiektéw, Scian itp. o co najmniej 20 cm; odle-
gtos¢ od podtogi musi wynosi¢ co najmniej 20 cm.

[@) Szablon (2]

Sciana Sciana

Krok 1. Uzywajac dostarczone-
go szablonu, nalezy zaznaczy¢
potozenie otwordw na Scianie.

e 7
ﬁ i Krok 2. Wywierci¢ otwory uzy-
“ P wajac wiertta 8 mm.
o
¢ciana ¢ciana Krok 3. Wprowadzi¢ kotki do
otworow.
&
® 7 e ® Krok 4. Wkreci¢ dostarczone
\ $ruby do Sciany.
Krok 5. Zamontowa¢ panel na
Srubach.

A
e Krok 6. Przesung¢ panel w pra-

Sciana Sciana wo, a nastepnie w dot, az do jego
zablokowania.




4. Dziatanie:

Urzadzenia serii TF-SW nie s wyposazone w zintegrowany termoregulator, co ozna-
cza, ze do sterowania grzejnikiem potrzebny jest dodatkowy termostat.

5. Specyfikacja techniczna

Panele objete niniejszg instrukcjg sa wyszczegdlnione w ponizszej tabeli.

Model Moc Wymiary Montaz Ochrona IP
TF-SW300 300 W 80*37 cm Sciana IP44
TF-SW500 500 W 110%47 cm Sciana P44
TF-SW750 750 W 120%57 cm Sciana P44
TF-SW750

TF-SW500

TF-SW300



ErP Informacje dotyczace wymagan dla elektrycznych grzejnikéw

Model: TF-SW300

Pozycja Oznaczenie ~ Wartos¢
Moc grzewcza
Nominalna moc Pnom 0,3
grzewcza
Minimalna moc grzew- Pmin 0,0

cza (orientacyjna)

Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej

Przy nominalnej

d elmax 03
mocy grzewczej
Przy mlnlmalne! elmin 00
mocy grzewczej
W trybie czuwania elSB 0,0

Jednostka

kw

kw

kw

kw

kw

Pozycja

Rodzaj mocy grzewczej, tylko dla elektry-
cznych akumulacyjnych grzejnikéw do
pomieszczen mieszkalnych (wybrac jedng)

Reczne sterowanie odprowa- )
dzaniem ciepta, z wbudowa- Nie
nym termostatem

Reczne sterowanie
odprowadzaniem ciepta
z informacja zwrotng o Nie
temperaturze pokojowej i/
lub zewnetrznej

Moc grzewcza wentylatora Nie

Rodzaj mocy grzewczej/

regulacji temperatury

w pomieszczeniu (wy-
brac jedna)

Jednostopniowa moc
grzewczaibez regulacji Nie
temperatury w pomiesz-
czeniu

Dwa lub wiecej stopni regu-
lacji recznej, bez regulacji Nie
temperaturyw pomiesz-

czeniu

Z mechanicznym termosta-
temdo regulacji tempera- Nie
tury w pomieszczeniu

Z elektroniczna regulacjg
temperatury w pomiesz- Nie
czeniu

Elektroniczna regulacja tem-
peraturyw pomieszczeniu Nie
oraz zegar dzienny

Elektroniczna regulacja tem-
peraturyw pomieszczeniu Nie
oraz zegar tygodniowy

Inne warianty regulac{(i
(mozliwos¢ wyboru kilku
opcji)
Regulacja temperatury w
pomieszczeniu, z wykrywaniem Nie
obecnosci

Regulacja temperatury w
pomieszczeniu, z wykrywa- Nie
niem otwartego okna
Z opcjg regulacji odlegtosci Nie

Z adaptacyjna kontrolg

o Nie
uruchamiania
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
Z czujnikiem ciepta )
! P Nie

promieniowania



ErP Informacje dotyczace wymagan dla elektrycznych grzejnikéw

Model: TF-SW500

Pozycja Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Pozycja

Rodzaj mocy grzewczej, tylko dla elektry-
Moc grzewcza cznych akumulacyjnych grzejnikéw do
pomieszczen mieszkalnych (wybrac jedng)

Reczne sterowanie odprowa-
Pnom 0,5 kw dzaniem ciepta, z wbudowa- Nie
nym termostatem

Nominalna moc
grzewcza

Reczne sterowanie
odprowadzaniem ciepta
Pmin 0,0 kw z informacja zwrotng o Nie
temperaturze pokojowej i/
lub zewnetrznej

Minimalna moc grzew-
cza (orientacyjna)

Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc grzewcza wentylatora Nie
b N Rodzaj mocy grzewczej/
rzy nominalnej regulacji temperatury
mocy grzewczej Ik = e w pomieszczeniu (wy-
brac jedna)
b inimalnet Jednostopniowa moc
rzy minimalnej B grzewczaibez regulacji ;
mocy grzewczej elmin 00 kw temperatury w pomiesz- Nie
czeniu
Dwa lub wigcej stopni regu-
W trybie czuwania elSB 0,0 kw Jd) ez e ezl Nie

temperatury
W pomieszczeniu

Zmechanicznym termosta-
temdo regulacji tempera- Nie
tury w pomieszczeniu

Z elektroniczna regulacjg
temperatury Nie
W pomieszczeniu

Elektroniczna regulacja tem-
peraturyw pomieszczeniu Nie
oraz zegar dzienny

Elektroniczna regulacja tem-
peraturyw pomieszczeniu Nie
oraz zegar tygodniowy

Inne warianty regulac{(i
(mozliwos¢ wyboru kilku
opcji)
Regulacja temperatury
w pomieszczeniu,z Nie
wykrywaniem obec-
nosci

Regulacja temperatury w
pomieszczeniu, z wykrywa- Nie
niem otwartego okna

Z opcjg regulacji odlegtosci Nie
Z adaptacyjna kontrolg Ni
L ie
uruchamiania
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
Z czujnikiem ciepta Nie

promieniowania



ErP Informacje dotyczace wymagan dla elektrycznych grzejnikéw

Model: TF-SW750

Pozycja Oznaczenie Wartos¢ Jednostka Pozycja

Rodzaj mocy grzewczej, tylko dla elektry-
Moc grzewcza cznych akumulacyjnych grzejnikéw do
pomieszczen mieszkalnych (wybrac jedng)

Reczne sterowanie odprowa-
Pnom 0,75 kw dzaniem ciepta, z wbudowa- Nie
nym termostatem

Nominalna moc
grzewcza

Reczne sterowanie
odprowadzaniem ciepta
Pmin 0,0 kw z informacja zwrotng o Nie
temperaturze pokojowej i/
lub zewnetrznej

Minimalna moc grzew-
cza (orientacyjna)

Dodatkowe zuzycie energii elektrycznej Moc grzewcza wentylatora Nie
b N Rodzaj mocy grzewczej/
rzy nominalnej regulacji temperatury
mocy grzewczej elmax 0.75 kw wpomles;czeniu (wy-
brac jedna)
b inimalnet Jednostopniowa moc
rzy minimalnej B grzewczaibez regulacji ;
mocy grzewczej elmin 00 kw temperatury w pomiesz- Nie
czeniu
Dwa lub wigcej stopni regu-
W trybie czuwania elSB 0,0 kw Jd) ez e ezl Nie

temperatury
W pomieszczeniu

Zmechanicznym termosta-
temdo regulacji tempera- Nie
tury w pomieszczeniu

Z elektroniczna regulacjg
temperatury Nie
W pomieszczeniu

Elektroniczna regulacja tem-
peraturyw pomieszczeniu Nie
oraz zegar dzienny

Elektroniczna regulacja tem-
peraturyw pomieszczeniu Nie
oraz zegar tygodniowy

Inne warianty regulac{(i
(mozliwos¢ wyboru kilku
opcji)
Regulacja temperatury
w pomieszczeniu,z Nie
wykrywaniem obec-
nosci

Regulacja temperatury w
pomieszczeniu, z wykrywa- Nie
niem otwartego okna

Z opcjg regulacji odlegtosci Nie
Z adaptacyjna kontrolg Ni
L ie
uruchamiania
Z ograniczeniem czasu pracy Nie
Z czujnikiem ciepta Nie

promieniowania



KARTA GWARANCYJNA

MIEJSCE INSTALACIJI

DANE INSTALATORA

Nazwa firmy

Imie i Nazwisko

Adres (ulica, nr)

Kod

NIP

@0 0 0000000000000 00000000000 00 00,

.

® 000060000000 000000000000 000000000000000000000000.0 co"

Data

Podpis instalatora

www.termofol.pl
@ biuro@termofol.pl
@ +48 (12) 376 86 00

Miejscowosé

Telefon

Pieczatka instalatora

Miejsce na tabliczke znamionowa

.

e e 0000000000000 00000000000000 00



aTERMOFOL

TF-SW300/500/750

INFRARED
PANEL HEATER

m Installation & Operation Instructions

@ Note: Please read the instructions before starting the installation!
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Read the installation and operating instructions completely before starting any in-
stallation works and save the instructions for later use.

DESCRIPTION OF THE SYMBOLS

Before using this heater, please refer to the corresponding section in this instruc-
tion manual.

‘ € In accordance with European directives applicable to this product

WARNING: In order to avoid the heater overheating, do not
cover it.

The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the item should
be disposed of separately from household waste. The item should
be handed in for recycling in accordance with local environmental
regulations for waste disposal. By separating a marked item from
household waste, you will help reduce the volume of waste sent

L to incinerators or land-fills and mini- mise any potential negative
impact on human health and the environment.



1. Safety instructions

TO REDUCE THE RISK OF FIRE, ELECTRIC SHOCK OR INJURY:
1.1 Product related safety warnings

* This infrared heaters operate at a surface temperature of around 95 °C. Do NOT touch
the heater when switched on.

* Prolonged contact may cause injuries or burns.

+ Do NOT cover the heater with anything. Covering may cause overheating and can result
in fire.

* The heater should NOT be used to dry textiles and no objects shall be placed or leaned
against the heater.

* Keep a distance of at least 40 cm in the front and 20 cm on the sides to any object,wall.
Failure to do so will cause heat to build up behind the heater and will void your warranty.
* This heater is designed to be wall mounting, please don't mount them on the ceiling.

-

.2 Dangers for children and persons with limited abilities

* This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with
reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.

« Children of less than 3 years should be kept away unless continuously supervised.

* Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch on/off the appliance
provided that it has been placed or installed in its intended normal operating position
and they have been given supervision or instruction concerning use of the appliancein a
safe way and understand the hazards involved. Children aged from 3 years and less than
8 years shall not plug in, regulate and clean the appliance or perform user maintenance.

* CAUTION — Some parts of this product can become very hot and cause burns.
Particular attention has to be given where children and vulnerable people are pre-
sent.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

« Do NOT operate the heater in small rooms when occupied by people not capable of
leaving the room by themselves. The surface of the heater can reach a surface tempera-
ture of up to 95 °C, keep out of reach of children and disabled persons.

+ Keep away babies and children from all packaging material such as plastic bags to avo-
id danger of suffocation.



1.3 Electric safety directions

* When installing, repairing or servicing the heater it must be turned off and disconnected
from power. Before installation please check if the heater is free of damages.

« If the heater or the power cord is damaged in any form do NOT use the heater and con-
tact your dealer for repair or replacement. Repairs, maintenance or any changes must be
carried out by an authorized dealer.

+ DO NOT attempt to repair the heater by yourself, this will void your warranty.

« If the heater has been dropped do NOT operate it and contact your dealer to make sure
it is free of anydamages.

* This heater is designed to operate at 230V, 50Hz AC. If your supply mains do not comply
with this, do NOT use theheater.

* The heater must not be located immediately below a socket-outlet.

* WARNING: The glass heater must not be used if the glass surface is damaged.

* WARNING: Do not use this heater in small rooms when they are occupied by persons
not capable of leaving the room on their own, unless constant supervision is provided.

2. How to care for your heater
2.1 Cleaning

Always unplug your heater and let it cool down completely before cleaning. Never dip into
water and never splash water on it. Clean the heater with a soft damp cloth. For glass
models use a soft cloth and glass cleaner. Never use a wet cloth and make sure to dry the
heater when clean with a dry cloth. Do not use any abrasive materials, solvents or harsh cle-
aning sponges as this could cause scratches or other irreparable damage. Before operating
the heater again it must be completely dry.

2.2 Using/Working

Please note that the heater may discolour with use. This is due to airborne pollution and is
not a fault. Do not cover your heater with a picture foil and do not paint or print the heater
yourself. This might cause damage to the heating element and will void your warranty. If
you notice any noise, smells, visible changes or exceptionally high temperatures please
discontinue use and contact an authorised dealer.

2.3 Repair

Repairs must be carried out by authorised dealers or by producer directly. If you attempt to
alter the product or to proceed with any repairs yourself it will void your warranty.



2.4 Disposal

This marking indicates that this product should not be disposed with other ho-
usehold wastes throughout the EU. To prevent possible harm to the environ-
ment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it respon-
sibly to promote the sustainable reuse of material resources. To return your
used device, please use the return and collection systems or contact the reta-

I i'er where the product was purchased. They can take this product for environ-
mental safe recycling.

3. Mounting Installation

Note: The kit supplied in the package is designed for mounting vertically on a solid wall. If
mounted onto other types of walls, you will need appropriate fixings (not supplied). Please
make sure the wall is safe to mount. We highly recommend to have the panel installed by
a qualified electrician or installer authorized by Termofol. The heater must be at least 20
cm removed from all objects, walls, etc.; the distance to the floor must be at least 20 cm.

a Wall Installation Template @

WALL WALL

\l

o Step 1. Use the supplied tem-

plate to mark the position of the
holes on the wall.

Step 2. Drill holes using a 8mm
A drill.

Step 3. Insert the dowels into
the holes.

- Step 4. Screw in the supplied
\ screws to the wall.

Step 5. Mount the panel on the
screws.

WALL WALL

e Step 6. Move the panel to the
WALL right and then down until it's se-
cured.




4. Operation:

The TF-SW series devices are not equipped with an integrated thermoregulator,
which means that an additional thermostat is needed to control the heater.

5. Technical Specifications

The panels covered by this manual are listed in the table below.

Model Power Dimensions Mounting IP protection
TF-SW300 300 W 80*37 cm Wall P44
TF-SW500 500 W 110*47 cm Wall P44
TF-SW750 750 W 120*57 cm Wall P44
TF-SW750

TF-SW500

TF-SW300



ErP information requirement for the electric local space heaters

Models: TF-SW300

Item Sign Value Unit Item Unit

Type of heat input, for electric storage

Heatoutput local space heaters only(Select one)

03 KW manual heat charge control, No

Nominal heat output Pnom with integrated thermostat

Minimum heat out- manual heat charge control

tindicati Pmin 0,0 kw with room and/or outdoor No
put(indicative) temperature feedback
Auxiliary electricity consumption fan assisted heat output No
: Type of heat output/
At nominaltheat elmax 03 kw room temperature
outpu control(select one)
; Single stage heat output
At mlnn;urr; heat elmin 0,0 kw and no room temperature No
outpu control
two or more manual stages,
In Standby mode elSB 0,0 kw no room temperature No
control

with mechanic thermostat

room temperature control No
with electronic room tempe- No
rature control
electronic room temperature No
control plus day timer
electronic room temperature No
control plus week timer
Other control options(mul-
tiple selection possible)
room temperature control, with No
presence detection
room temperature control,
with open window detec- No
tion
with distance control option No
with adaptive start No
with working time limitation No

with black bulb sensor No



ErP information requirement for the electric local space heaters

Models: TF-SW500

Item Sign Value Unit Item Unit

Type of heat input, for electric storage

Heatoutput local space heaters only(Select one)

05 KW manual heat charge control, No

Nominal heat output Pnom with integrated thermostat

Minimum heat out- manual heat charge control

tindicati Pmin 0,0 kw with room and/or outdoor No
put(indicative) temperature feedback
Auxiliary electricity consumption fan assisted heat output No
: Type of heat output/
At nominaltheat elmax 0,5 kw room temperature
outpu control(select one)
; Single stage heat output
At mlnn;urr; heat elmin 0,0 kw and no room temperature No
outpu control
two or more manual stages,
In Standby mode elSB 0,0 kw no room temperature No
control

with mechanic thermostat

room temperature control No
with electronic room tempe- No
rature control
electronic room temperature No
control plus day timer
electronic room temperature No
control plus week timer
Other control options(mul-
tiple selection possible)
room temperature control, with No
presence detection
room temperature control,
with open window detec- No
tion
with distance control option No
with adaptive start No
with working time limitation No

with black bulb sensor No



ErP information requirement for the electric local space heaters

Models: TF-SW750

Item Sign Value
Heat output
Nominal heat output Pnom 0,75

Minimum heat out-

put(indicative) Al o

Auxiliary electricity consumption

At nominal heat

output elmax 0,75
At minmum heat elmin 00
output
In Standby mode elSB 0,0

Unit

kw

kw

kw

kw

kw

room temperature control, with

Item Unit

Type of heat input, for electric storage
local space heaters only(Select one)

manual heat charge control, No
with integrated thermostat

manual heat charge control

with room and/or outdoor No
temperature feedback

fan assisted heat output No
Type of heat output/

room temperature
control(select one)

Single stage heat output

and no room temperature No
control
two or more manual stages,
no room temperature No
control
with mechanic thermostat No

room temperature control

with electronic room tempe- No
rature control

electronic room temperature N
. 0
control plus day timer

electronic room temperature No
control plus week timer

Other control options(mul-
tiple selection possible)

presence detection No
room temperature control,
with open window detec- No
tion
with distance control option No
with adaptive start No
with working time limitation No

with black bulb sensor No
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